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MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Por favor, lea y comprenda todo este manual antes de intentar montar, operar o instalar el producto.

ADVERTENCIA
Algunos pasos son
mas faciles de
realizar con dos
CUIDADO

+ Antes del montaje o la instalacion, desembale cuidadosamente todas las piezas.
+ Localice y deje a un lado el kit de ferreteria de montaje antes de desechar el embalaje.
« Tenga cuidado al montar su producto nuevo. Tdmese su tiempo y siga atentamente las instrucciones de montaje.

ADVERTENCIAS

» Para utilizar con televisores de 60 |b (27.3 kg) o menos. El uso con televisores mas pesados puede provocar un vuelco
resultando en la muerte o lesiones graves.

« Se puede producir la muerte o lesiones graves cuando los nifios se suben a los muebles de los equipos de audio o
video. Un control remoto o los juguetes colocados sobre el mueble pueden animar al nifio a subirse a él y, como
consecuencia, el mueble puede volcarse sobre el nifio.

« Riesgo de muerte o lesiones graves. Esta superficie debe colocarse contra una pared fija en el lugar, al menos tan alta
como el televisor.

« La ubicacion distinta de equipos de audio o video en muebles no disefiados especificamente para aguantar equipos
de audio o video puede resultar en la muerte o lesiones graves debido al colapso de los muebles o al voltearse sobre
un nifio.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES



Caracteristicas
+ Admite televisores de 65 pulg. (165 cm) de hasta 60 Ib (27.2 kg)

- Varios anaqueles proporcionan un exceso de opciones de almacenamiento para su consola de juegos, reproductor de

Blue-ray, caja de cable y altavoces

- El espacio especialmente designado permite colocar las consolas de videojuegos en posicion vertical

« La gaveta inferior almacena mandos, controladores, cables y mucho mas

» La puerta del armario oculta los accesorios de entretenimiento para una organizacion sin desorden
« El anaquel horizontal ajustable deja espacio para los estuches de DVD y videojuegos

» La textura de madera gris de buen gusto queda muy bien en cualquier espacio
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

Pesos maximos:

Tamario del televisor: 61 pulg. (155 cm)

601b
301b (27.3kg)
(13.6kg)

51 (6.8 kg)

—

@
/ 201b (9.1 kg)

N |

201b (9.1 kg) 601b (273 kg)

\

£ 40N
&\

ADVERTENCIA: Puede utilizar la mayoria de los televisores de pantalla plana con un peso de 60 Ib (27.3 kg) o menos. El uso de
televisores o pesos superiores al maximo establecido puede provocar una inestabilidad que puede causar vuelcos con resultado de
muerte o lesiones graves.
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Contenido del paquete

Elementos

D Anaquel inferior largo (1)

A Panel de base (1) B Panel divisor C Panel divisor
izquierdo (1) derecho (1)

F Borde frontal (1) G Panel superior (1)

E Anaquel superior (1)

— | |

H Soporte inferior (1) |

I Soporte lateral J Soporte lateral
izquierdo (1) derecho (1) K Panel lateral L Lateral
izquierdo (1) derecho (1)
i 0 Anaquel superior P Lado Qladoderecho R Parte posterior de la
corto (1) izquierdodela  dela gaveta (1) gaveta (1)
N Puerta (1) qaveta (1)
M Panel posterior inferior (1)
@ T Soporte de m .
S Covetanfe la gaveta (1) Y Panel divisor
aveta inferior (1) U Parte frontal de la pequefio (1)
gaveta (1) V Panel posterior superior (1)

www.insigniaproducts.com



INSIGNIA

Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

Ferreteria
ETIQUETA PARTE DEL SOPORTE CANT. ETIQUETA PARTE DEL SOPORTE CANT.
Soporte del
AA 12 MM anaquel 4
1 Tornillode 3.5 X 12 mm
BB uego NN {m 4
Juego de guias izquierda y derecha
Subtitulos D—EWN Perno de leva 42 00 Soporte de gaveta 2
optativos G
DD Cierre de leva pequefio 40 PP WTornillo de4 x38mm 6
\| A
= i
EE 44 QQ W Tornillo de 4.5 x 14 mm 4
{m Tornillode 3 x 15 mm
FF 6 RR Soporte posterior 12
__—==] Cierre magnético de .
GG |ﬂ|—1 la puerta 1 SS ")SHSW Tornillo de 3.5 x 16 mm 12
P Tornillo de 4 x 50 @
Manga para
HH 6 TT % ﬁ cables 2
{[MWTornillo de3x 16 mm Soporte antivuelco
1l 6 uu con correa de 2
h plastico
) ‘9 ‘9 Manija con tornillos 2 vV gi:?rfg: ?:Ie?/lla 14
Cierre de leva
Pasador de la
KK bisagra inferior ! ww grande 2
DD
Pasador de | i
LL \/_ b?;:grgrsui)earior 1 XX {W Tornillode 3 x 12 mm 4
-
Herramienta necesaria
=1

Destornillador Phillips
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Instrucciones de montaje

PASO 1:
Necesita:

AATornillo de 3 x @_I

12 mm (6)
BB Juego de guias izquierda y derecha (2)

Dommg O
Sy

CPanel divisor

B Panel divisor
derecho (1)

izquierdo (1)

Separe las piezas CL y CR del juego de guias (BB) de las piezas DL y DRy ponga aparte las piezas DL y DR para

utilizarlas en otro paso.
Introduzca tres tornillos de 3 X 12 mm (AA) en los agujeros correctos de las piezas CL y CR del juego de guias (BB).

¢
L

3 Alinee la pieza CL del juego de guias (BB) con el interior del panel divisor izquierdo (B). Asegurese de que la rueda del
ensamblado esté en la parte posterior del panel.
4 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

5 Alinee la pieza CR del juego de guias (BB) con el interior del panel divisor derecho (C). Asegurese de que la rueda del
ensamblado esté en la parte posterior del panel.

www.insigniaproducts.com



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

6 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

8 www.insigniaproducts.com



PASO 2:
Necesita:

(CPerno de eva (4) Destornillador Phillips

BPanel divisor ~ CPanel divisor
izquierdo (1) derecho (1)

1 Introduzca dos pernos de leva (CC) en los agujeros del panel divisor izquierdo (B) y apriete los tornillos con un

destornillador Phillips.
ig]; Coay

S

e

2 Inserte dos pernos de leva (CC) en los agujeros del panel divisor derecho (C), y luego apriete los tornillos con un
destornillador Phillips.

b

&

e
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 3:
Necesita:

==

EE Espiga (4)

D Anaquel inferior largo (1)

« Introduzca cuatro espigas (EE) en los bordes cortos del anaquel inferior largo (D).

10 www.insigniaproducts.com



PASO 4:
Necesita:

S @=—I1=—]
Destornillador Phillips

DD Cierre de leva
D Anaquel inferior largo (1) pequefio (4)

B Panel divisor ~ CPanel divisor
izquierdo (1) derecho (1)

Uso de los cierres de leva

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

1 Introduzca cuatro cierres de leva (DD) en el anaquel inferior largo (D).

2 Introduzca los pernos de leva de los paneles divisores (B y C) en los cierres de leva del anaquel inferior largo, y luego
apriete los cierres con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 11



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 5:
Necesita:

=

EE Espiga (8)

« Inserte cuatro espigas de madera (EE) en los agujeros internos de los bordes de los paneles divisores (B y C). Asegurese
de utilizar el agujero interior de cada par de agujeros.

12 www.insigniaproducts.com



PASO 6:
Necesita:

) R =1
lﬁﬁl { 6<Bestornillador Phillips

66 Gierre FF Tornillo de 3 x 15 mm (2)

magnético de la
E Anaquel superior (1) puerta (1)

+ Alinee el cierre magnético de la puerta (GG) con los agujeros del anaquel superior (E), y luego fije el cierre con dos
tornillos de 3 x 15 mm (FF) utilizando un destornillador Phillips. Asegurese de fijar el cierre en el lado del anaquel que
tiene barras transversales.

o190

"
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 7:
Necesita:

(CPerno de leva (4) Destornillador Phillips

E Anaquel superior (1)

« Introduzca cuatro pernos de leva (CC) en los agujeros exteriores del anaquel superior (E), y apriete los tornillos con un
destornillador Phillips.

14 www.insigniaproducts.com



PASO 8:
Necesita:
@ B [uwwomes  (Qe—I—]

EEEspiga (2) HHTorillode4 x50 mm(2)  Destornillador Phillips

Y Panel divisor
pequefio (1)

E Anaquel superior (1)

1 Inserte cuatro espigas de madera (EE) en el borde largo del panel divisor pequeiio (Y).

2 Introduzca dos tornillos de 4 x 50 mm (HH) a través del anaquel superior (E) y en el panel divisor pequeiio (Y), y apriete
los tornillos con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 15



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 9:
Necesita:

s Q=—1—
Destornillador Phillips

DD Cierre de leva (4)

Uso de los cierres de leva
Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

3,
a

1 Introduzca las espigas y los pernos de leva del estante superior (E) en los agujeros de los cierres de la leva de las espigas
de los paneles divisorios izquierdo y derecho (B y C), y luego apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

2 Inserte dos cierres de leva (DD) en el panel divisor izquierdo (B) y dos en el panel divisor derecho (C) y asegurese de que
las aberturas de los cierres de leva cubran los tornillos de sujecién de los paneles.

3 Apriete los cierres de leva con un destornillador Phillips.

16 www.insigniaproducts.com



PASO 10:
Necesita:

==

EE Espiga (4)

A Panel de base (1)

« Introduzca dos espigas (EE) en los bordes de la base (A). Asegurese de que utilice los agujeros que no tienen agujeros
por encima de ellos.

www.insigniaproducts.com 17



Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

INSIGNIA

PASO 11:
Necesita:

(CPerno de leva (4) Destornillador Phillips

F Borde frontal (1)

1 Introduzca cuatro pernos de leva (CC) en el borde del borde delantero (F). Asegurese de utilizar el agujero del tornillo
exterior en cada par de agujeros.
2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

<  ©
®-
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PASO 12:
Necesita:

N »‘ Q=—1—]

= Destornillador Phillips
DD Clerre de

F Borde frontal (1 leva (4

A Panel de base (1)

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

1 Introduzca cuatro cierres de leva (DD) en los agujeros de la base (A).

2 Inserte los pernos de levay las espigas en el borde frontal (F) en las cierres de leva y los agujeros para espigas en la base
(A) luego apriete las cierres de la leva con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 19



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 13:
Necesita:

(CPerno deleva (4) EE Espiga (4) Destornillador Phillips

1 Introduzca cuatro espigas (EE) en los agujeros del medio en la base (A). Asegurese de utilizar el agujero interior de cada
par de agujeros.

2 Introduzca cuatro pernos de leva (CC) en los agujero de la base. Asegurese de utilizar el agujero exterior de cada par de
agujeros.

3 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

20 www.insigniaproducts.com



PASO 14:
Necesita:

>‘ ®:[E|
@ Destornillador Phillips
DD Cierre de

H Soporte inferior (1 leva (4)

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

[ #e
<

1 Introduzca cuatro cierres de leva (DD) en el soporte inferior (H).
2 Inserte los pernos de leva en la base (A) en los cierres de leva y apriete los cierres de leva con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 21



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 15:
Necesita:

II _ ——]
HH Tornillo de 4 x 50 mm (4) ®

Destornillador Phillips

1 Inserte cuatro tornillos M4 x 50 mm (HH) a través de la base (A) y en los agujeros de los bordes inferiores de los paneles
divisores izquierdo y derecho.

2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

22 www.insigniaproducts.com



PASO 16:
Necesita:

=

EE Espiga (12)

1 Introduzca dos espigas (EE) en la base (A).
2 Introduzca dos espigas (EE) en el borde frontal (F).

3 Introduzca cuatro espigas (EE) en los paneles divisores izquierdo y derecho (A y B).

www.insigniaproducts.com
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 17:
Necesita:

e N o ————

CCPerno de leva (6) EE Espiga (4) Destornillador Phillips

|
I Soporte J Soporte

lateral lateral
izquierdo (1) derecho (1)

1 Introduzca tres pernos de leva (CC) y dos espigas (EE) en el soporte lateral izquierdo (1) y tres pernos de leva'y dos
espigas en el soporte lateral derecho (J).

2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

@

e lﬁ
T
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PASO 18:

Necesita:
i 7 @=—r=
Destornillador Phillips
DD Cierre de

leva (6)

I Soporte JSoporte

lateral lateral K Panel lateral L Lateral ho (1

izquierdo (1) derecho (1) izquierdo (1) ateral derecho (1)

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

§ -,
(3,65,

1 Introduzca tres cierres de leva (DD) en el panel lateral izquierdo (K) y tres cierres de leva en el lado derecho (L).

2 Introduzca los pernos de leva en el soporte izquierdo (I) y en el soporte derecho (J) en los cierres de leva en los lados
izquierdo y derecho, luego apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 25



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 19:
Necesita:

(CPemo de leva (12) Destornillador Phillips

+ Introduzca seis pernos de leva (CC) en el lado izquierdo (K) y seis pernos de leva en el lado derecho (L), y apriete los
tornillos con un destornillador Phillips.

@
T j@
I

le

|
|
|
|
|
s
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PASO 20:

Necesita:

N Destornillador Phillips

X=—1—]

DD Cierre de leva (12)

Uso de los cierres de leva

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

g B WODN =

d

Introduzca un cierre de leva (DD) en cada esquina de la parte inferior del anaquel superior (E).

Introduzca un cierre de leva en cada esquina de la parte inferior de la base (A).

Introduzca dos cierres de leva en la parte inferior de los lados izquierdo y derecho del anaquel inferior (H).

Inserte los seis pernos de leva del lado izquierdo (K) en los cierres de leva y apriételos con un destornillador Phillips.
Inserte los seis pernos de leva del lado derecho (L) en los cierres de leva y apriételos con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 27



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 21:
Necesita:

V Panel posterior superior (1)

M Panel posterior inferior (1)

+ Deslice el panel posterior inferior (M) en las ranuras de los lados izquierdo y derecho (K y L) y luego deslice el panel
posterior superior (V).

28 www.insigniaproducts.com



PASO 22:
Necesita:

=

EE Espiga (6)

« Introduzca dos espigas (EE) en los bordes superiores del lado izquierdo (K), del lado derecho (K) y del panel divisor
pequenio (Y). Asegurese de utilizar el agujero interior de cada par de agujeros.

www.insigniaproducts.com
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 23:
Necesita:

CCPerno de leva (6) Destornillador Phillips

G Panel superior (1)

1 Introduzca un perno de leva (CC) en cada esquina y en el centro de la parte superior (G). Asegurese de utilizar el agujero
exterior de cada par de agujeros.

2 Apriete todos los tornillos con un destornillador de Phillips.

30 www.insigniaproducts.com



PASO 24:
Necesita:

= =—1=—]
Destornillador Phillips

DD Cierre de leva (6)

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

1 Introduzca dos cierres de leva (DD) en los bordes superiores interiores del lado izquierdo (L), el lado derecho (K) y la
parte superior izquierda del panel divisor pequefio (Y).

2 Coloque la parte superior (G) sobre los lados izquierdo y derecho. Asegurese de que los tornillos de las levas encajen en
los cierres de las levas,

3 Apriete todos los cierres de leva con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com 31



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 25:
Necesita:

O

VIV Tapa del cierre de leva (14)

« Encaje las tapas de los cierres de leva (W) sobre los cierres de leva expuestos en los lados izquierdo y derecho, el divisor
pequeno (panel) y los paneles divisores izquierdo y derecho.
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PASO 26:
Necesita:

pline= Qe=—a1—]

ssTomillo 3.5 16 mm (12) Destornillador Phillips

RR Soporte posterior (12)

« Inserte doce soportes posteriores (RR) en los bordes de los paneles posteriores y fije cada soporte con un tornillo de
3.5x 16 mm (SS).

www.insigniaproducts.com 33



INSIGNIA

Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 27:
Necesita:

11 Tornillo

Destornillador Phillips

{{mm» @ =1

de3x 16 mm (6)
TT Sujetador para cables (2)

1 Introduzca seis tornillos de 3 x 16 mm (ll) a lo largo de los bordes exteriores de la parte posterior inferior (M), y apriete
los tornillos con un destornillador Phillips.

2 Alinee dos sujetadores para cable (TT) con los agujeros en el centro de la parte inferior posterior, luego asegure cada
x 16 mm (ll) usando un destornillador Phillips.

sujetador con un tornillo de 3

34
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PASO 28:
Necesita:

b 5 Q=1

JJ Manija (1) Destornillador Phillips

1 Retire los tornillos de la manija (JJ).

2 Alinee la manija con los agujeros en el exterior de la puerta (N), luego inserte los tornillos a través del interior de la
puertay en la manija.

3 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

(N

www.insigniaproducts.com
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 29:
Necesita:

W Q=1

@ QD Destornillador Phillips
XX Tornillo de 3 < 12 mm (4)
KK Pasador de la bisagra LL Pasador de la blsagra
inferior (1) superior (1)

1 Introduzca el pasador de la bisagra inferior (KK) en el agujero del pasador en la parte inferior izquierda del armario.
2 Introduzca el pasador de la bisagra superior (LL) en el agujero del pasador en la parte superior izquierda del armario.

3 Con la manija hacia afuera, deslice la puerta (N) sobre los pasadores de las bisagras que los agujeros de los tornillos de
la puerta se alineen con los agujeros de los pasadores de las bisagras.

4 Fije la puerta a cada perno de bisagra con dos tornillos de 3 x 12 mm (XX) utilizando un destornillador Phillips.

36 www.insigniaproducts.com



PASO 30:
Una vez que se instale la puerta, es posible que tenga que ajustarla para que encaje perfectamente en el armario.
Necesita:

Qe=—01—]

Destornillador Phillips

« Afloje los tornillos de los pasadores de las bisagras, deslice ligeramente la puerta hacia delante o hacia atras y apriete
los tornillos.

www.insigniaproducts.com 37



I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 31:
0 Anaquel superior corto (1) &

Necesita:
MM Soporte del anaquel (4)

1 Introduzca los cuatro soportes para anaqueles (MM) en el interior del armario. Asegurese de que todos los soportes
estén al mismo nivel.

2 Incline el estante superior corto (0) y deslice el anaquel por encima de los soportes de los anaqueles e introduzcalo en
el armario.

3 Baje el anaquel sobre los soportes.

38 www.insigniaproducts.com



PASO 32:
Necesita:

% % Sy M Q===

Destornillador Phillips

P Lado izquierdo Qladoderecho  NNTornillo 3.5 de 12mm (4) 00 Soporte de 2 gaveta (2
de la gaveta (1) dela gaveta (1)

1 Alinee un soporte de la gaveta (00) con los orificios del interior del lado izquierdo de la gaveta (P) y, a continuacién,
introduzca dos tornillos de 3.5 x 12 mm (NN) a través del exterior de la gaveta y en el soporte.

2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

3 Alinee un soporte de gaveta (00) con los agujeros del interior del lado derecho del gaveta (Q) y, a continuacién,
introduzca dos tornillos de 3.5 x 12 mm (NN) a través del exterior del gaveta y en el soporte.

4 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 33:

Necesita:

[pininaannna s ®:UE|

PP Tornillo de 4 x 38 mm (4) Destornillador Phillips

R Parte posterior de la
gaveta (1)

Con las ranuras de la parte posterior de la gaveta (R) y de los lados izquierdo y derecho de la gaveta (P y Q) orientados

hacia dentro, introduzca dos tornillos de 4 x 38 mm (PP) a través de los lados izquierdo y derecho de la gaveta y en la
parte posterior de la misma.

2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

40
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PASO 34:

<

S Gaveta inferior (1)

« Con la parte posterior de la gaveta hacia abajo, deslice el fondo de la gaveta (S) en las ranuras de los laterales y la parte
posterior de la gaveta.

S,
b
NPy
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 35:

Necesita:

\ P R=1—]
PPTornillo de 4 < 38 mm (2) Destornillador Phillips
T Soporte de la gaveta (1)

1 Inserte dos tornillos de 4 x 38 mm (PP) a través de los agujeros de la parte posterior de la gaveta y en los agujeros del
soporte de la gaveta (T).

2 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.
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PASO 36:
Necesita:

=AW Qe——]

(CPerno de leva (2) Destornillador Phillips

U Parte frontal de la gaveta (1)

« Con la ranura del frente de la gaveta (U) hacia arriba, inserte dos tornillos de leva (CC) en el frente de la gaveta, luego
apriete los tornillos con un destornillador Phillips.
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 37:
Necesita:

X=—1—]

N Destornillador Phillips

WW Cierre de leva (2)

Cuando inserte un cierre de leva, coloque el extremo abierto del cierre hacia el perno de leva, y luego inserte el perno de
leva en la abertura del cierre de leva.

1 Introduzca los dos tornillos de leva del frente de la gaveta (U) en el soporte de la gaveta.

2 Inserte dos pernos de leva (WW) en los dos agujeros del soporte de la gaveta, y luego apriete los cierres con un
destornillador Phillips.
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PASO 38:
Necesita:

i B—r=—]

Destornillador Phillips

QQTornillo 4.5 de 14 mm (4)

1 Alinee la bisagra con los agujero para tornillos en la puerta y el agujero en el borde superior de la puerta.
2 Introduzca dos tornillos de 4.5 x 14 mm (QQ) a través de cada soporte y en el frente de la gaveta.
3 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

( )

“¥'T
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 39:
Necesita:

! ! Qe=—a1—]

1) Manija (1) Destornillador Phillips

1 Retire los tornillos de la manija (JJ).
2 Alinee la manija con los agujeros del exterior del frente de la gaveta y, a continuacién, introduzca los tornillos a través
de la parte posterior del frente de la gaveta y en la manija.

3 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.
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PASO 40:
Necesita:

' yf% P Destornillador Phillips
AA Tornillo de 3 x 12 mm (6) (DY / =Q

BB Juego de guias izquierda y derecha (2)

1 Introduzca tres tornillos de 3 X 12 mm (AA) en los agujeros de las partes DL y DR del juego de guias (BB).

2 Alinee los tornillos de las piezas DL y DR del juego de guias con los agujeros del exterior de los lados izquierdo y
derecho de la gaveta.

3 Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

www.insigniaproducts.com
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I N S I G N I A Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

PASO 41:

1 Alinee los juegos de guias de la gaveta con las guias del interior del armario y, levante ligeramente la gaveta para que
las ruedas encajen en las ranuras de las del juego de guias.

2 Introduzca la gaveta en el mueble.
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PASO 42:
Necesita:

QRe=—1—7]

Destornillador Phillips

UU Soporte antivuelco con
correa de pldstico (2)

1 Introduzca un tornillo a través de un agujero de cada soporte y en los agujeros izquierdo y derecho de la parte superior
de la parte posterior. Apriete los tornillos con un destornillador Phillips.

2 Introduzca dos tornillos a través de los dos agujeros de cada soporte y en la viga de la pared. Apriete los tornillos con
un destornillador Phillips.

3 Tire de la correa de plastico de cada soporte para fijar su base a la pared. Apriete los tornillos con un destornillador
Phillips.

s

M% Viga de pared

ADVERTENCIA: Debe instalar los accesorios de sujecion para ayudar a prevenir cualquier accidente o dafio a la base de su televisor.
Recomendamos encarecidamente fijar los accesorios de sujecion a una viga de la pared y a su base. Para todos los demas tipos de
paredes, acuda a su ferreteria local para obtener los herrajes correctos.
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INSIGNIA
Mantenimiento de su base para televisor

Base para televisor y videojuegos de 58 pulg.

Su base para el televisor esta disefiada para su uso durante todo el afio, con una limpieza y un mantenimiento minimos.

Utilice un pafno suave y limpio que no raye la superficie al quitar el polvo.

No es necesario utilizar cera para muebles. Si decide utilizar el pulido, pruebe primero en una zona poco visible.
El uso de disolventes de cualquier tipo en sus muebles puede dafar el acabado.
No utilice nunca agua para limpiar sus muebles, ya que puede dafar el acabado.

Utilice siempre posavasos debajo de los vasos de bebidas y las macetas.

Los derrames de liquidos deben eliminarse inmediatamente, ya que pueden dafar los muebles. Utilice un pafio suave y
limpio y seque el derrame suavemente. Evite el roce.
Utilice siempre almohadillas protectoras debajo de los platos y fuentes calientes. El calor puede provocar cambios
quimicos que pueden crear manchas en los muebles.

Cuidado de la madera

Le recomendamos que guarde su base para televisor en un entorno climatizado.

Los cambios de temperatura y humedad pueden provocar la decoloraciéon, deformacién, encogimiento y agrietamiento de
la madera. Le recomendamos que mantenga su base alejada de la luz solar directa porque el sol puede danar el acabado. El
cuidadoy la limpieza correctos en casa extenderan la vida de la base de su televisor.

Especificaciones

Dimensiones (Ancho x
Alto x Profundidad)

58 x25.4x15.5 pulg.
(147.3 x64.5 X 39.4 cm)

Peso

100.3 Ibs. (45.5 kg)
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GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Descripcion:
El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le garantiza a usted, el comprador original de este producto nuevo de la marca Insignia
(“Producto”), que éste se encontrara libre de defectos de material o de mano de obra en su fabricacién original por un periodo de un (1) ano a partir de
la fecha de compra del Producto (“Periodo de garantia”).

Para que esta garantia se aplique, su Producto tiene que haberse comprado en los Estados Unidos o en Canadé con un detallista de la marca Best Buy
o en linea en los sitios www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca y empacado con esta declaracién de garantia.

¢Cudnto dura la garantia?

El Periodo de garantia dura por 1 aiio (365 dias) a partir de la fecha en que compré el Producto. La fecha de compra se encuentra impresa en el recibo
que recibioé con el Producto.

;Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de garantia, si un centro de reparacion autorizado de Insignia concluye que la fabricacién original del material o la mano de obra
del Producto se encuentran defectuosos Insignia (coémo su opcién exclusiva): (1) reparara el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos; o (2)
reemplazara el Producto sin costo alguno por un producto nuevo o reconstruido con caracteristicas similares. Los Productos y repuestos
reemplazados bajo esta garantia se volverdn propiedad de Insignia y no se le regresaran a usted. Si se requiere la reparacién de Productos o partes
después de que se vence el Periodo de garantia, usted debera pagar todos los costos de mano de obra y de repuestos. Esta garantia estara vigente
tanto como usted sea el duefo de su producto Insignia durante el periodo de garantia. La cobertura de la garantia se anula si usted vende o transfiere
el Producto.

;Como se obtiene el servicio de garantia?
Si se comprd el Producto en una tienda de Best Buy, o en un sitio Web de Best Buy (www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca), lleve su recibo original y el
Producto a cualquier tienda de Best Buy. Asegurese de volver a colocar el producto en su empaque original o en un empaque que provea la misma
proteccion que el original.
Para obtener servicio de garantia, llame al 1-877-467-4289 en los Estados Unidos y Canada. Los agentes de soporte técnico diagnosticaran y corregiran
el problema por teléfono.

¢Donde es vdlida la garantia?

Esta garantia sélo es vélida en los Estados Unidos y Canada en las tiendas de Best Buy o en sus sitios Web para el comprador original del producto en
el pais donde se realiz6 la compra.

;Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:
« Pérdida/Deterioro de alimentos, bebidas y o medicamentos.
« Capacitacion o instruccién del cliente
+ Instalacién
+ Ajustes de configuracion
« Dafos cosméticos
+ Danos debidos al clima, reldmpagos, causas de fuerza mayor, tales como sobretensiones
« Danos accidentales
+ Uso inapropiado
« Abuso
+ Negligencia
« Uso o propdsito comercial, incluyendo pero no limitado al uso en centros comerciales o lugares comunes de un condominio de varios pisos o un
edificio de departamentos, o cualquier uso en un lugar que no sea una casa privada.
+ Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo la antena
+ Un panel de pantalla dafiado por la persistencia de imagenes estaticas (sin movimiento), mostradas por periodos de tiempo extendido (efecto
“burn-in”).
« Dano debido al uso o mantenimiento inapropiado
« Conexidn a una fuente de voltaje o de alimentacion incorrecta
« Intento de reparacién por cualquier persona que no sea autorizada por Insignia para reparar el Producto
«  Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se encuentran) o “con todas sus fallas”
« Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (tipo AA, AAA, C etc.)
«  Productos en los cuales el nimero de serie asignado en la fabrica ha sido alterado o removido
« Pérdida o robo de este producto o cualquier parte de sus componentes
« Las pantallas con hasta tres (3) pixels defectuosos (puntos oscuros o incorrectamente iluminados) agrupados en una superficie mas pequena
que la décima parte (1/10) del tamafio de la pantalla ni hasta cinco (5) pixels defectuosos en toda la superficie de la pantalla. (Las pantallas
basadas en pixeles pueden contener un nimero limitado de pixeles que pueden no funcionar normalmente).
« Los defectos o dafos causados como resultado de cualquier contacto, sin limitarse a liquidos, geles o pastas.
EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA GARANTIA SON SU RECURSO EXCLUSIVO POR CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA.
INSIGNIA NO SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O
IMPLICITA RELACIONADA CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A LA PERDIDA DE INFORMACION, LA PERDIDA DE NEGOCIOS O DE
GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA E IMPLICITA RELACIONADA A ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO
SIN LIMITARSE A, CUALQUIER GARANT[A IMPLiCITAY CONDICIONES DE COMERCIALIZACION Y IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR, ESTAN
LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO DE GARANTIA DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE
APLICARA DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS, PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN RESTRICCIONES EN CUANTO A
LA DURACION DE UNA GARANT[A IMPLICITA, ASI QUE LA RESTRICCION ANTERIOR PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE POSEER OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE PROVINCIA A PROVINCIA.
Comuniquese con Insignia:
1-877-467-4289
www.insigniaproducts.com
INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compafias asociadas.
* Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC
7601 Penn Avenue South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
©2022 Best Buy. Todos los derechos reservados.
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